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Smluvni strany

CETIN a.s.

se sidlem Ceskomoravska 2510/19, Libefi, 190 00 Praha 9,

ICO: 04084063,

DIC: CZ04084063,

zastoupena ................... , feditel, Obchod — sluzby pro masovy trh, na zakladé povéfeni,
zapsana u Méstského soudu v Praze, spis. zn. B 20623,

bankovni spojeni: PPF banka a.s.

¢. uctu: 2019160003/ 6000,

(,CETIN"),

sesidlem ................... ) e ,

ICO: v ,

DIC: oo, ,

ZastoUPENA ... ,
zapsanau ...... souduv ........ , SPIiS. ZN. ..ol el ,
bankovni spojeni: ................. , pobocka .......... ,
C.ubtu: ...l [oviiiinn. ,

(,Partner”),

(CETIN a Partner kazdy také jako ,Strana” a spolec¢né jako ,Strany”)

uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku nasledujici smlouvu o pfistupu k vefejné pevné komunikacni siti
zajiStované spolecnosti CETIN (,Smlouva®):

PREAMBULE

A) Spoleénost CETIN je opravnéna na zakladé osvédéeni &. 3987, vydaného CTU dne 5. kvétna 2015, &. |.
CTU-22 509/2015-631/I.vyf, mimo jiné zajistovat vefejnou pevnou komunikaéni sit na Gzemi Ceské
republiky.

B) Spolegnosti CETIN bylo CTU pridéleno identifikaéni &islo vefejné komunikaéni sité (OplD) 212.

C) Partner je na zakladé osvédceni &. ..... vydaného CTU pod &.j. ......... /20...-....zedne ........... opravnén

D) Partnerovi bylo CTU pfidéleno identifika&ni &islo vefejné komunikaéni sité (OplD)

E) Spole€nost CETIN zvefejnila dne ..... referenéni nabidku pfistupu k vefejné komunikaéni siti MMO.

F) Partner ma zajem na poskytovani Velkoobchodnich sluzeb (jak jsou dale definovany) CETINem na
z4kladé této Smlouvy uzaviené v souladu se zminénou referenéni nabidkou.
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Predmét a uc¢el Smlouvy

[Pfedmét Smlouvy] Pfedmétem Smlouvy je sjednani podminek, za kterych spole¢nost CETIN umozni
Partnerovi v dale dohodnutém rozsahu pfistup k vySe identifikované verejné pevné komunikacni siti
zajisStované spole¢nosti CETIN (,Sit’ CETIN®), a v ramci tohoto pfistupu bude CETIN Partnerovi
poskytovat velkoobchodni sluzby pfipojeni v koncovém bodé a velkoobchodni sluzby pfistupu ke
sluzbam elektronickych komunikaci a s nimi souvisejici doplfikové sluzby (souhrnné dale jen
.velkoobchodni sluzby*). Velkoobchodni sluzby jsou blize specifikovany ve Smlouvé, zejména v jejich
ustanovenich odst. 3.1 a 3.2 a pfisluSnych pfilohach Smlouvy. Za poskytovani Velkoobchodnich sluzeb
je Partner povinen hradit Uplatu v rozsahu a za podminek &l. 8 (Ceny a uctovani za sluzby) Smlouvy a
PFilohy 5 Smlouvy.

[Ugel Smlouvy] Ugelem Smlouvy je zajistit Partnerovi poskytovani vefejné& dostupnych sluzeb
elektronickych komunikaci Ugastnikiim Partnera v Siti CETIN nebo s vyuZitim prostfedkd Sité CETIN.

VSeobecna ustanoveni

[Charakter Velkoobchodnich sluzeb] Velkoobchodni sluzby nejsou uréeny pro pfimé vyuziti
Partnerem, ale pro poskytovani vefejné dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci Partnerem jako
subjektem registrovanym u CTU, jak je uvedeno v pism. C) Preambule vy$e, nebo registrovanym jinym
zpUsobem v souladu s pravnimi predpisy, Ugastnikiim Partnera.

[Jednani vlastnim jménem] Strany jednaji vlastnim jménem a na vlastni ucet, neni-li vyslovné pisemné
dohodnuto jinak. Zadné ustanoveni Smlouvy nebude pokladano za tkon zakladajici spoleénost nebo
spole¢ny podnik Stran ani za zmocnéni jedné Strany k zastupovani druhé Strany &i jiné jednani
VvV rozporu s prvni vétou tohoto ustanoveni odst. 2.2.

[Vlastni odpovédnost] Kazda Strana urCuje samostatné ceny sluzeb elektronickych komunikaci
poskytovanych touto Stranou a plné odpovida za pInéni vlastnich smluvnich zavazk( tykajicich se
poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci, v€etné vyfizovani reklamaci a prav vyplyvajicich z
odpovédnosti za vady pfi poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci ¢i odpovédnosti za zpusobenou
ujmu apod.

[Vlastnické pravo] Smlouva nezaklada zadny prevod vlastnického prava k zafizeni nebo jinému
majetku uzivanému kteroukoli Stranou pro poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci nebo
zajistovani sité elektronickych komunikaci.

Rozsah sluzeb a jejich zrizeni
PInéni spole¢nosti CETIN podle Smlouvy vZzdy zahrnuje tyto Velkoobchodni sluzby:
a) pfipojeni k vefejné komunikaéni Siti CETIN v rozsahu a za podminek Pfilohy 1.1;

b) pfistupu k vefejné dostupnym telefonnim sluzbam MSAN (prostfednictvim Sluzby Pfipojeni)
v rozsahu a za podminek Pfilohy 1.8;

c) pfistupu k Sirokopadsmovym sluzbam (prostfednictvim Sluzby Pfipojeni) v rozsahu a za
podminek Pfilohy 1.3.

PInéni spolec¢nosti CETIN podle Smlouvy mize dale zahrnovat i nasledujici doplrikové Velkoobchodni
sluzby, které rozsifuji moznosti obsluhy a podpory Velkoobchodnich sluzeb:

a) zvySena servisni podpora — v rozsahu a za podminek Pfilohy 1.4;
b) dopliikové funkce OSS - v rozsahu a za podminek PFilohy 1.5:

i. Dekompozice Sluzeb;

ii. Diagnostika Sluzeb;

c) logistika koncovych zafizeni - v rozsahu a za podminek Pfilohy 1.6;
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d) nadstandardni souginnost pfi plnéni zakonnych povinnosti zajistit odposlech a zaznam zprav,
uchovavani provoznich a lokaliza¢nich udajli, poskytovani udajl pro patrani po osobach a
vécech a ostatni pozadavky na poskytnuti provoznich a lokaliza¢nich udaji — v rozsahu a za
podminek PFilohy 13.

3.3. Sluzbu P¥ipojeni je mozné pro pozadované umisténi Koncového bodu zfidit a poskytovat:

a) vyuzitim existujicich technickych prostfedkud Sité CETIN za pfedpokladu, ze tyto prostfedky maji
pro pozadované pripojeni dostate€nou kapacitu a odpovidajici technické parametry; nebo

b) rozsSifenim technickych prostfedku Sité CETIN v pfipadé zvlastni dohody Partnera a CETINu
pro kazdy jednotlivy pfipad.

3.4. 'V jednom koncovém bodé pfipojeni k Siti CETIN muze Partner poskytovat sluzby vzdy jen jednomu
Ugastnikovi Partnera.

3.5. Jednotlivé Velkoobchodni sluzby dle Smlouvy budou poskytovany na zakladé a v rozsahu dle dil€ich
objednavek Partnera v souladu s &l. 6 Pfilohy 3 — Pravidla a postupy (,Jednotlivé sluzby®).

3.6. Postupy pro zfizovani, zmény a rudeni Jednotlivych sluzeb, postupy pro instalaci a testovani kazdého
potfebného zafizeni a provozni postupy pro nepfetrzity provoz a jeho zajisténi jsou upraveny v Pfiloze
3 — Pravidla a postupy a Pfiloze 12 - Technicka specifikace.

3.7. Poskytovani Jednotlivé sluzby bude ukonceno na zakladé zadosti Partnera:

3.7.1. k datu dle zadosti Partnera, nejdfive v8ak 7 dnu od doruceni Zadosti, jde-li o sou¢asné zruseni Sluzby
Pfipojeni a Sluzby Pfistupu. Partner mize vzit zpét zadost o ukonéeni poskytovani Jednotlivé sluzby
do 6 dnl od doruceni zadosti CETINu;

3.7.2. k datu dle zadosti Partnera nejdfive v8ak v den doruceni takové zadosti CETINu, pokud se jedna
o zruSeni Jednotlivé sluzby spojené s pfechodem k jinému poskytovateli, jde-li o sou¢asné zruSeni
Sluzby Pfipojeni a Sluzby PFistupu. Zadost o zruseni nelze vzit zpét.

Bliz§i podrobnosti jsou uvedeny zejména v Pfilohach 1.1 a 1.8.

3.8. Pro vylou€eni pochybnosti, fadna objednavka na zfizeni nebo zménu Jednotlivé sluzby, ktera byla
doru¢ena CETINu zplsobem stanovenym v PFiloze 3 a ze strany CETINu pfijata, se povaZzuje bez
dal$iho za dohodu o poskytnuti pfedmétného pinéni spoleénosti CETIN a povinnosti Partnera zaplatit
pfislusnou cenu v souladu se Smlouvou. Partner je povinen zaplatit cenu i v pfipadé, ze nasledné
pozada o zruSeni objednavky nebo nezajisti €i neposkytne soucinnost spole€nosti CETIN nezbytnou
pro poskytnuti plnéni spolecnosti CETIN.

3.9. Pozadavkem na vyvoj nové Velkoobchodni sluzby se rozumi typ pozadavku, kdy Partner pozaduje po
spole¢nosti CETIN vyvoj a poskytnuti nové sluzby, €i produktu mimo ramec Velkoobchodnich sluzeb
dle ustanoveni odst. 3.1. a 3.2. Smlouvy. Zejména se jedna o poZadavky zahrnujici investi¢ni naklady,
zmény procesu a aplikaénich systémd CETINu v zavislosti na implementaci technického feseni pro
pozadovanou novou sluzbu. Realizace takovych poZadavkd bude pfedmétem zvlastni dohody pro
kazdy jednotlivy pfipad.

3.10. Spole€nost CETIN a Partner mohou uzavfit dohodu o poskytovani Sluzby Dedikovaného Technika,
jak zakotvena v Priloze 1.9, jejiz podstatou je rozSifeni sluzeb poskytovanych spole¢nosti CETIN
Partnerovi v konkrétnich Stranami dohodnutych oblastech (ve smyslu Pfilohy 1.9) a stanoveni dalSich
specifickych podminek c¢innosti pracovnik(l spolecnosti CETIN. Spole¢nost CETIN je opravnéna
jednostranné ménit podminky Sluzby Dedikovaného Technika uvedené v Pfiloze 1.9, neni-li
ve Smlouvé, zejména pak v Pfiloze 1.9, ur€eno jinak. Poskytovani Sluzby Dedikovaného Technika Ize
zru8it za podminek uvedenych v Pfiloze 1.9, resp. v Dohodé o DT, jak definovana v Pfiloze 1.9, bez
ohledu na jakékoli jiné ustanoveni Smlouvy v&etné jejich pfiloh, stim, Ze podminky pfed€asného
ukoné&eni poskytovani Sluzby Dedikovaného Technika ze strany Partnera jsou upraveny v Pfiloze 1.9.
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Prognézovani

[Ugel prognézy] CETIN potiebuje prognézy objemu jednotlivych druht Velkoobchodnich sluzeb
zejména pro Ucely planovani kapacity Sité CETIN, servisnich zdrojii a dimenzovani objednavkovych
systéml CETINu. Prognozy vytvari CETIN v soucinnosti s Partnerem v souladu s Pfilohou 10 -
Ocekavané objemy sluzeb.

[Vytvoreni prvni prognézy] Prognézu pro prvnich 12 (celych) kalendafnich mésict poskytovani
Velkoobchodnich sluzeb vytvofi Partner. Pfedani prvni prognézy Partnerem CETINu je podminkou pro
zahajeni plnéni Smlouvy ze strany CETINu.

[Vliv prognézy na kvalitu Velkoobchodnich sluzeb] Pokud v konkrétnim kalendarnim mésici vyuZije
Partner kteroukoliv Velkoobchodni sluzbu v objemu pfesahujicim prognézu o vice nez 10 %, pak pro
dalsi Cerpani této Velkoobchodni sluzby v tomto kalendafnim mésici plati, ze spoleénost CETIN:

a) neni povinna v rozsahu Velkoobchodnich sluzeb ¢erpanych nad uUroven prognoézy dodrzet
kvalitativni parametry Velkoobchodnich sluzeb; a

b) je opravnéna prerusit dalSi Cerpani Velkoobchodnich sluzeb dle Prilohy 1.8, pokud by tim bylo
ohrozeno plnéni kvalitativnich parametr( sluzeb pro ostatni partnery CETINu.

Partner poskytne spolecnosti CETIN pfi pfipravé progndz veskerou soucinnost tak, aby prognézy
odpovidaly mnozstvi Velkoobchodnich sluzeb, které Partner skuteéné hodla vyuzit. Partner tak
zejména poskytne informace o jemu znamych okolnostech, které mohou vést k vyuziti
Velkoobchodnich sluzeb v rozsahu liSicim se od prognézy pfipravené dle Prilohy 10.
[Uprava prognézy] Partner ma pravo navysit prognézu pro kterykoli kalendafni mésic oznamenim
doru¢enym CETINu nejpozdéji dva mésice pred zacatkem obdobi, ke kterému se prognéza vztahuje.

[Odpovédnost Partnera za navyseni prognézy] Pokud v disledku navyseni prognézy Partnera
spole¢nost CETIN vynalozi naklady na zajisténi kvalitativnich parametrii Velkoobchodnich sluzeb
v rozsahu prognézovaného navyseni a Partner nasledné Velkoobchodni sluzby v objemu dle navysené
prognézy nevycerpa, ma spoleénost CETIN pravo pozadovat po Partnerovi uhradu takto ucelné
vynaloZenych nakladd. Partner je povinen ¢astku odpovidajici takto Uucelné vynaloZzenym nakladim
uhradit spole€¢nosti CETIN do 30 dnl od doruceni pisemné vyzvy.

Kvalitativni parametry poskytovani Velkoobchodnich sluzeb a odstranovani
Poruch

[Minimalni kvalita plnéni] PInéni spole¢nosti CETIN bude poskytovano v souladu s pozadavky dle
Prilohy 4 - Kvalita sluzby.

[ZlepSeni konkrétniho Pripojeni] Spolec¢nost CETIN neni povinna provadét na Zadost Partnera zmény
na vedeni sméfujici ke zlepSeni technickych parametrt Jednotlivé sluzby.

[Odstranéni Poruchy] V pfipadé Poruchy uvede CETIN Jednotlivou sluzbu do fadného stavu v souladu
s Prilohou 4 — Kvalita sluzby. Vypadek Koncového zafizeni U&astnika Partnera neni povazovan za
Poruchu ve smyslu Smlouvy.

[Komunikace s Uéastnikem] Komunikaci s Ugastnikem Partnera tykajici se vypadki sluzeb zajistuje
vyhradné Partner. Pfed zaslanim ¢&i sdélenim vyzvy k odstranéni Poruchy (nahlaseni Poruchy)
spole¢nosti CETIN provede Partner zasadné veSkeré kroky k ovéfeni, zda pfiCina vypadku sluzby
Ugastnikovi Partnera je na stran& spoleénosti CETIN, tji. zejména zda prFiina vypadku sluzby
Ugastnikovi Partnera neni na stran& Partnera nebo U&astnika Partnera.

[Neopravnéna zadost] Neprovedeni nezbytnych krokd k ovéfeni, zda pfic¢ina vypadku sluzby
Ugastnikovi Partnera neni na strané Partnera nebo U&astnika Partnera, je mimo jiné povazovano za
neopravnénou zadost o odstranéni Poruchy.
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5.6. [Pilotni provoz] Ustanoveni tohoto ¢lanku 5 Smlouvy se nevztahuji na poskytovani Velkoobchodnich
sluzeb v rezimu tzv. pilotniho provozu, v ramci kterého jsou Velkoobchodni sluzby poskytovany bez
zavazku ohledné jejich kvality a ¢asu, po ktery je mozné Velkoobchodni sluzby vyuzivat.

6 Ostatni prava a povinnosti CETINu

6.1. [Odpovédnost viéi Uéastnikiim Partnera] Spole¢nost CETIN neodpovida za sluzby elektronickych
komunikaci, které Partner poskytuje U&astnikiim Partnera &i jinym tfetim osobam, zcela &i ¢asteéné
prostfednictvim Velkoobchodnich sluzeb dle Smlouvy. SpoleEnost CETIN tak nema Zadny smluvni Ci
jiny vztah k Ugastnikim Partnera a takovym tfetim osobam, a neni viiéi nim pFimo &i nepfimo pravné
odpovédna, ani se nepodili na pravni odpovédnosti Partnera vici takovym osobam. Spole¢nost CETIN
v ramci sluzeb Logistika KZ a Preprodej KZ, jak jsou definovany v Pfiloze 1.6, nepfebira jakoukoli, byt
gaste¢nou, odpovédnost vyplyvajici Partnerovi, popfipadé Ugastnikim Partnera, z jejich vzajemnych
vztah(, ani odpovédnost Partnera ze Smlouvy, zejména ohledné dodrzovani pozadavk(l na KZ a
pozadavk(l na zajisténi bezpec€nosti a integrity Sit€¢ CETIN. Spolec¢nost CETIN nepfebira jakoukoliv
odpovédnost spojenou s uzivanim KZ Partnerem ¢&i U&astnikem Partnera, resp. jakoukoli tfeti osobou,
ani spoleénost CETIN nevstupuje do prav a povinnosti Ugastnika Partnera ani Partnera, tykajicich se
zejména odpoveédnosti za vady KZ.

6.2. [Ujma tietich osob] Partner zajisti, aby spoleénost CETIN nenesla vigi jakémukoli Ugastnikovi
Partnera €i jinym tfetim osobam odpovédnost za Ujmu vzniklou jednanim ¢i opomenutim Partnera nebo
porusenim smlouvy o poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci uzaviené mezi Partherem a
Ugastnikem Partnera &i takovou tieti osobou. Toto ustanoveni se pouzije obdobné pro ty pfipady, kdy
bude CETIN své povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy plnit prostfednictvim tfeti osoby.

6.3. [Majetek Partnera] CETIN nesmi zcizit, pronajmout nebo zatizit véci nebo zafizeni a instalace Partnera.
CETIN uchova oznaceni na zafizenich nebo instalacich patficich Partnerovi.

6.4. [Ostatni povinnosti] CETIN se zavazuje:

a) plnit své povinnosti dle Smlouvy v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a
prostfednictvim zaméstnancl nebo tfetich osob s potfebnymi odbornymi znalostmi a
schopnostmi a disponujicimi potfebnymi podnikatelskymi opravnénimi;

b) zajistit, ze uzavienim Smlouvy, plnénim zavazku, které ze Smlouvy vyplyvaji, nedochazi a
nedojde k poruSeni zadného zakladatelského, korporatniho anebo obdobného dokumentu
spole€nosti CETIN, ani jakéhokoli smluvniho ¢&i jiného zavazku nebo pravni povinnosti
spole¢nosti CETIN, vnitfniho pfedpisu, zvyklosti, pravidla, soudniho nebo spravniho rozhodnuti,
které je pro CETIN zavazné nebo se vztahuje na jeho majetek &i jeho &ast ani Zadného pravniho
pfedpisu, ktery se vztahuje na CETIN;

c) zaijistit, Ze pro plnéni Smlouvy bude mit CETIN veSkeré nezbytné souhlasy, udélené vyjimky,
schvaleni, prohladSeni a povoleni jakékoli tfeti osoby;

d) oznamit Partnerovi zahajeni trestniho stihani ve |haté nejpozdéji 5 (péti) pracovnich dnl od
okamziku, kdy se CETIN dozvédél, ze bylo proti nému zahajeno trestni stihani pro podezfeni
ze spachani trestného ¢inu dle zakona o trestni odpovédnosti pravnickych osob, pokud by
takové stihani mohlo mit vliv na pInéni Smiouvy;

e) oznamit Partnerovi zahajeni insolvencniho Fizeni nebo vstup do likvidace ve Ihuté nejpozdéji 5
(péti) pracovnich dnt od okamziku, kdy se CETIN o takové skute¢nosti dozveédél.

6.5. Neobsazeno.
6.6. Neobsazeno.

6.7. Podminky v tomto ¢lanku 6 se uplatni pfednostné pfed ustanovenimi &lanku 12 Smlouvy.
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Ostatni prava a povinnosti Partnera

[Podminky pro Ué&astniky Partnera] Partner je povinen zajistit, Ze zavazné podminky sluZeb
poskytovanych na zakladé Velkoobchodnich sluzeb zakazuji Ugastnikiim Partnera a UzZivateltim sluzeb
Partnera takové jednani a pouzivani sluzeb Partnera, které zplsobuje nebo by mohlo zplsobit naruseni,
ohrozeni ¢&i pferuseni provozu v Siti CETIN nebo naruseni integrity Ci kvality sluzeb poskytovanych
CETINem a/nebo ostatnimi obchodnimi partnery CETINu, v€etné zakazu pouzivani koncovych zafizeni,
které narusuji provoz Velkoobchodnich sluzeb. Partner je zaroven povinen sdélit spole€nosti CETIN
veskeré jemu znamé identifikaéni udaje U&astnika Partnera, ktery vy$e uvedené povinnosti porusil
zpUsobem, ktery zasahuje do prav spole¢nosti CETIN, a Partner spole¢nosti CETIN poskytne i dal$i
soucinnost potfebnou k ochrané prav spole¢nosti CETIN v této souvislosti.

[Zakaz CPS Slammingu] Partner nesmi zadat pozadavek na zfizeni Jednotlivé sluzby CPS postupem,
ktery by splfoval definici Slammingu.

[Koncova zarizeni] Partner bude pouzivat pouze koncova zafizeni, ktera nenarusuji poskytovani
Velkoobchodnich sluzeb a v disledku jejich uziti nehrozi poSkozeni prav tfetich osob.

[Majetek CETINu] Partner nesmi zcizit, pronajmout nebo zatizit véci nebo zafizeni a instalace CETINu.
Partner uchova oznaceni na zafizenich nebo instalacich patficich CETINu.

[Ostatni povinnosti] Partner se dale zavazuje:

a) plnit své povinnosti dle Smlouvy v souladu s obecné zdvaznymi pravnimi predpisy a
prostfednictvim zaméstnancl nebo tfetich osob s potfebnymi odbornymi znalostmi a
schopnostmi a disponujicimi potfebnymi podnikatelskymi opravnénimi;

b) zaijistit, Ze uzavfenim Smlouvy, plnénim zavazkil, které ze Smlouvy vyplyvaji, nedochazi a
nedojde k porudeni zadného zakladatelského, korporatniho anebo obdobného dokumentu
Partnera, ani jakéhokoli smluvniho ¢&i jiného zavazku nebo pravni povinnosti Partnera, vnitiniho
pfedpisu, zvyklosti, pravidla, soudniho nebo spravniho rozhodnuti, které je pro Partnera
zavazné nebo se vztahuje na jeho majetek €i jeho €ast ani Zadného pravniho predpisu, ktery
se vztahuje na Partnera;

c) zajistit, ze pro plnéni Smlouvy Partner bude mit veSkeré nezbytné souhlasy, udélené vyjimky,
schvaleni, prohlaseni a povoleni jakékoli tfeti osoby;

d) oznamit spole€nosti CETIN zahajeni trestniho stihani ve IhGté nejpozdéji 5 (péti) pracovnich
dnl od okamziku, kdy se Partner dozvédél, ze bylo proti nému zahajeno trestni stihani pro
podezfeni ze spachani trestného €inu dle zakona o trestni odpovédnosti pravnickych osob,
pokud by takové stihani mohlo mit vliv na plnéni Smlouvy;

e) oznamit spolecnosti CETIN zahajeni insolvenéniho Fizeni nebo vstup do likvidace ve |haté
nejpozdéji 5 (péti) pracovnich dnli od okamziku, kdy se Partner o takové skutecnosti dozvédél.

Ceny a uctovani

[Uplata za Velkoobchodni sluzby] Za Velkoobchodni sluzby obdrzené podle Smlouvy bude Partner
platit spole¢nosti CETIN uplatu dle P¥ilohy 5 (Ceny). Uplata zahrnuje periodické ceny, ceny za uZivani
v zavislosti na provozu a jednorazové ceny.

[Méfeni provozu] Pro ucely vypoctu cen za poskytnuté pinéni podle Smlouvy bude spole¢nost CETIN
méfit provoz a shromazdovat Gdaje podle P¥ilohy 6 (Ustovani a placeni) a k tomu vyhotovovat podklady
specifikované PFilohou 6 (U&tovani a placeni). V pfipadé, kdy pro vypodet ceny ma pozadované Gdaje
k dispozici pouze Partner, je spoleénost CETIN opravnéna si tyto Udaje vyZzadat a Partner povinen je
poskytnout do 5 (péti) pracovnich dni od dorueni Zadosti (v poZadovaném rozsahu a formé).

[Splatnost] Ceny budou splatné v terminech stanovenych v Pfiloze 6 (U&tovani a placeni), pokud neni
pisemné dohodnuto jinak.
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8.4. [Vylouéeni sménky] Pro vyloueni pochybnosti se ujednava, Ze ke splnéni penézitého dluhu podle
Smlouvy nelze pouzit sménku.

8.5. [Zména cen Velkoobchodnich sluzeb] Spole¢nost CETIN si vyhrazuje pravo jednostranné zmény
jakékoli ceny za Velkoobchodni sluzby, a to s u€innosti k datu, které sama urci; vyjimkou je cena
Velkoobchodni sluzby Internet CA, kterou Ize ménit pouze jednou roéné k 1.7. Kazda zména dle
predchozi véty bude Partnerovi sdélena nejpozdéji 40 (Ctyficet) kalendarnich dni prfed datem ucinnosti
novych cen, a to doru¢enim pisemného oznameni (vCetné& elektronické posty) o zméné& Smlouvy
zaslaného osobé oznacené jako ,osoba odpovédna za spolecnost® v bodu 1 PFilohy 9. Pokud takova
zmeéna znamena zhorSeni podminek pro Partnera (zvySeni cen), bude oznamena nejpozdéji 2 (dva)
mésice pfed datem ucinnosti této zmény zplsobem uvedenym vyse. V pfipadé, Ze Partner nebude mit
zajem pfisludné Velkoobchodni sluzby za zvySenou cenu odebirat, ma pravo Smlouvu v dotéeném
rozsahu pisemné vypovédét nejpozdéji 10 (deset) kalendarnich dni pfed nabytim ucinnosti novych cen,
pficemz poskytovani pfislusnych Velkoobchodnich sluzeb bude ukon€eno ke dni u€innosti novych cen.
V pfipadé, ze Partner nevyuzije svého prava Smlouvu vypoveédét pfi zméné ceny, ma se za to, Ze se
zménou ceny souhlasi.

8.6. [Ceny s DPH] Veskeré ceny ve Smlouvé a v jejich pfilohach jsou uvedeny bez dané z pfidané hodnoty
(DPH), pokud neni uvedeno jinak.

8.7. [Postupy placeni] Strany hradi své pohledavky vici druhé Strané postupem stanovenym v Pfiloze 6
(Ugtovani a placeni).

8.8. [Zakaz zapocdtu] Neni-li vyslovné dohodnuto jinak, Strany nejsou opravnény jednostranné zapocitat
své pohledavky vzniklé na zakladé Smlouvy vici pohledavkam Strany vzniklym na zakladé Smiouvy
nebo jiné smlouvy.

8.9. [Zadrzovaci pravo] Pro vylouéeni pochybnosti; Partner neni opravnén pozastavit, vyuzit zadrzovaciho
prava, ani jinak podminit pinéni svych penézitych dluhd dle Smiouvy.

8.10. [Zajisténi dluhu] K zajisténi plateb ze strany Partnera dle Smlouvy Partner poskytne pfed zahajenim
plnéni CETINu dle Smlouvy zajisténi dluhu. Podminky a zplsob vypoctu tohoto zajisténi jsou uvedeny
v Pfiloze 8 (Zajisténi dluhu).

9 Prava dusevniho vlastnictvi

9.1. [Vyhrada licence] Ustanoveni Smlouvy se nedotykaji prav Stran na duSevni vlastnictvi a samy o sobé
nezakladaji zadnou vyslovnou nebo nepfimou licenci nebo pfevod prav k dusevnimu vlastnictvi z jedné
Strany na druhou. Vznikne-li v prabéhu plnéni dle Smlouvy véc, ktera podléha ochrané dle pravnich
predpist upravujicich prava k duSevnimu vlastnictvi a jeho vyuzivani, budou prava k jejimu uzivani
pfedmétem samostatné smlouvy mezi Stranami, které takovou smlouvu dohodnou a uzaviou v dobré
vife.

9.2. [Ochrana prav] Kazda Strana zajisti, aby poskytovani jejich sluzeb druhé Strané neporuSovalo Zadna
majetkova prava treti strany, ani prava duSevniho vlastnictvi. Pokud je pro Stranu v souvislosti s
uzivanim poskytovanych sluzeb nutna licence nebo jiné opravnéni druhé Strany, druha Strana tuto
licenci nebo opravnéni udéli na zakladé pfislusnych prav duSevniho vlastnictvi. Takova licence nebo
opravnéni bude poskytnuta za Uplatu, a to za podminek, na kterych se Strany dohodnou.

10 Odpovédnost a nahrada Skody
10.1. Odpovédnost za Skodu

a) [Prevence $kod] Strany jsou povinny pfedchazet moznym Skodam, a to v souladu s pravnimi
pfedpisy jak samostatné, tak v soudinnosti s druhou Stranou.

b) [Nahrada ujmy] Zpusobi-li Strana porusenim ustanoveni Smlouvy nebo povinnosti z pravnich
predpist druhé Strané Ujmu, bude odpovédna za jeji nahradu v souladu s obecné zavaznymi
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pravnimi predpisy. Nahrada Skody se poskytuje v rozsahu odpovidajicim vysi tzv. skute¢né
Skody a uslého zisku, neni-li vyslovné dohodnuto jinak.

USly zisk se nahrazuje pouze v pfipadé, ze pfimym dlisledkem porus$eni povinnosti je snizeni
plnéni od zakaznikl poSkozené Strany, a to maximalné ve vysi odpovidajici zisku posSkozené
Strany z plnéni od téchto zakaznik(l za poslednich 12 kalendafnich mésicu pfedchazejicich
takovému poruseni. Zisk se v pfipadé Partnera pocita pouze z poskytovani verejné dostupnych
sluzeb elektronickych komunikaci Ugastnikim Partnera, které jsou zalozeny na
Velkoobchodnich sluzbach podle Smlouvy. Zisk se v pfipadé CETINu pocita z veSkerych sluzeb
poskytovanych spole€nosti CETIN v Siti CETIN &i s jejim, byt ¢astenym, vyuzitim. USly zisk
se nenahrazuje, pokud jeho vySe ¢ini méné nez 250.000,- K& v pribéhu kalendarniho roku.

Strany povaZzuji v prabéhu kalendarniho roku za maximalni pfedvidatelnou vysi ve$kerych skod
a nemajetkovych Ujem vzniklych v souvislosti se zavazkem zaloZzenym Smlouvou soucet
(i) Castky ............... - K€ (slovy: ....... korun €eskych) a (ii) €astky odpovidajici 10 % z uhrnu
cen sluzeb (bez DPH) vyuctovanych za predchozich 12 mésicd. Strany pro vylouceni
pochybnosti prohlasuji, ze prohlaseni uc¢inéna vyse v tomto odstavci ustanoveni 10.1 pism. b)
a jakékoli omezeni nahrady Skody dle Smlouvy se neuplatni na, ani jinak neovlivni, a to ani
Castecné, (i) povinnost k uhradé pausalniho odSkodnéni podle ustanoveni 12.7 pism. b)
Smlouvy, ani (ii) ujmy, které vzniknou umysiné &i hrubou nedbalosti poSkozujici Strany.

10.2. Vyssi moc

a) [Vylouéeni odpovédnosti] Zadna ze Stran neodpovida za $kodu zpUsobenou porugenim
svych povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, bylo-li zpGsobeno okolnostmi vyluéujicimi
odpovédnost ve smyslu § 2913 odst. 2 Obéanského zakoniku. Udalostmi, které Ize povazovat
za okolnosti vyluéujici odpovédnost jsou zejména valky, vojenskd intervence, ob&anské
nepokoje, teroristické utoky, blokady, povstani, vytrznosti, epidemie, karanténni omezeni,
zivelné pohromy a zemétfeseni. Za udalosti vylu€ujici odpovédnost se povazuji rovnéz tzv.
hackerské utoky.

b) [Informaéni povinnost] Dotéena Strana se zavazuje bezodkladné informovat druhou Stranu,
Ze okolnosti vylu€ujici odpovédnost ji brani anebo v bezprostfedni budoucnosti mohou branit v
plnéni povinnosti dle Smiouvy.

10.3. Smluvni pokuty

a) Strana, ktera porusi Smlouvu, je povinna uhradit druhé Strané smluvni pokutu upravenou
v Pfiloze 7 — Smluvni pokuty.

b) Pro vylou€eni pochybnosti, uhrazeni smluvni pokuty nezbavuje Stranu, ktera smluvni pokutu
uhradila povinnosti plnit vSechny zavazky dle Smlouvy. Zaplacenim smluvni pokuty zanika
narok na nahradu 8kody, pokud neni v Pfiloze 7 vyslovné stanoveno jinak.

11 Preruseni poskytovani Velkoobchodnich sluzeb

11.1. [Neprodlené pierusSeni Velkoobchodnich sluzeb] CETIN je opravnén prerusit poskytovani
Velkoobchodnich sluzeb (zcela nebo z&asti) bez predchoziho oznameni:

a) v pripadé ohrozeni zivota nebo zdravi nebo takové Skody na majetku €i majetkovych pravech,
ze by jeji vyse zjevné presahla Skodu zpusobenou prerusenim poskytovani Velkoobchodnich
sluzeb;

b) v pfipadé, kdy by doslo, nebo mohlo dojit, k naruSeni bezpe€nosti nebo integrity Sité CETIN,

c) v pfipadé, kdy se jedna o zneuziti Velkoobchodni sluzby vedouci k finanénimu poskozeni
spole¢nosti CETIN nebo jiného podnikatele;

d) v pfipadé krizovych situaci, zejména za branné pohotovosti statu, Zivelnich pohrom, epidemii;
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e) v ostatnich pfipadech za podminek stanovenych obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy;

f) v pfipadé, Ze dochazi k prerusSeni ¢asti Velkoobchodni sluzby v rozsahu Jednotlivé sluzby
z dlvodu, Ze Koncové zafizeni, jehoz je v souvislosti s Jednotlivou sluzbou vyuzivano,
negativné ovliviiuje poskytovani Velkoobchodnich ¢&i Jednotlivych sluzeb (napf. dochazi
k vypadkam, pferusenim, snizeni kvality).

11.2. [Preruseni Velkoobchodnich sluzeb po oznameni] CETIN je opravnén prerusit poskytovani
Velkoobchodnich sluzeb (zcela nebo z€asti) po pfedchozim oznameni v pfipadé podstatného poruSeni
Smlouvy Partnerem. Pravo spole¢nosti CETIN na odstoupeni od Smlouvy a dalSi prava CETINu tim
nejsou dotena.

11.3. [PreruSeni Velkoobchodnich sluzeb po oznameni Il] CETIN je opravnén pferusit poskytovani
Velkoobchodnich sluzeb (zcela nebo z&asti) po pfedchozim oznameni a na dobu nezbytné nutnou
v pfipadé:
a) nezbytnych pfestaveb technického zafizeni, planovanych praci dle ¢l. 8 Pfilohy 3 — Pravidla a
postupy;

b) méfeni; nebo
C) pfi odstrafiovani Poruch a v podobnych nezbytnych pripadech.

11.4. [Obnoveni Velkoobchodnich sluzeb] Pominou-li divody preruseni Velkoobchodnich sluzeb, bude
poskytovani pferuSenych Velkoobchodnich sluzeb obnoveno bez zbyte¢ného odkladu.

11.5. [Preruseniobsluhy Tier 3] Spole¢nost CETIN mU(ze v pfipadé opakovaného nebo zavazného poruseni
pravidel typu obsluhy Tier 3 dle Pfilohy 3 pFerusit vyuzivani typu obsluhy Tier 3 nebo jednostranné
rozhodnout o zméné na typ obsluhy Tier 2. CETIN muze v pfipadé hromadného robotického stahovani
dat ze systém( IT/OSS prerusit vyuzivani systému IT/OSS.

11.6. Pro vylouéeni pochybnosti, pferusenim poskytovani Velkoobchodni sluzby z&asti se rozumi rovnéz
preruseni Jednotlivé sluzby.

12  Trvani Smlouvy a jeji ukonéeni
12.1. [Doba trvani Smlouvy] Smlouva se uzavira na dobu neurcitou.

12.2. [ZpUsoby ukonéeni Smlouvy] Smlouva mize byt ukonéena v plném rozsahu, v rozsahu jednotlivé
kategorie Velkoobchodnich sluzeb nebo v rozsahu Jednotlivé sluzby na zakladé:

12.2.1. pisemné dohody obou Stran, za podminek uvedenych v takové dohodé;

12.2.2. pisemného odstoupeni ze strany CETINu pro podstatné poruseni Smlouvy Partnerem, a to v rozsahu
celé Smlouvy nebo Jednotlivé sluzby, pokud Partner takové poruseni nezhoji ani v dodate¢né
Ihaté 30 (tficeti) kalendarnich dnd od doruceni pisemné vyzvy spole¢nosti CETIN;

12.2.3. pisemného odstoupeni ze strany Partnera pro soustavné poruSovani Smlouvy ze strany CETINu
vedouci k ukon€eni podstatného poctu smluv o poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci mezi
Partnerem a Ugastniky Partnera ze strany Ugastniki Partnera tykajici se sluzeb elektronickych
komunikaci jim poskytovanych Ug&astnikiim Partnera zaloZenych na Velkoobchodnich sluzbach dle
Smilouvy, a dale v pfipadé dle ustanoveni odst. 12. 6. pism. a) Smlouvy, pokud CETIN takové poruseni
nezhoji ani v dodate¢né Ihité 30 (tficeti) kalendarnich dnl od doru€eni pisemné vyzvy Partnera, nebo
v pfipadé dle ustanoveni odst. 12. 6. pism. b) Smlouvy, a to v rozsahu celé Smlouvy nebo Jednotlivé
sluzby. Z jinych divodd muze Partner od Smlouvy v celém &i ¢asteCném rozsahu odstoupit pouze
tehdy, je-li to ve Smlouveé vyslovné ujednano;

12.2.4. pisemného odstoupeni kterékoliv Strany, pokud dojde k pravomocnému prohlaseni upadku druhé
Strany;
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12.2.5. na zakladé pisemné vypovédi, a to v rozsahu celé Smlouvy, Velkoobchodni sluzby nebo v rozsahu
Jednotlivé sluzby. V pfipadé vypovézeni Smlouvy v rozsahu Velkoobchodni sluzby nebo Jednotlivé
sluzby jsou Strany povinny plnit Smlouvu i nadale v rozsahu, ktery nebyl vypovédi dotcen.

V rozsahu Jednotlivé sluzby (&i Jednotlivych sluzeb, nikoli v§ak v rozsahu celé Velkoobchodni sluzby)
je CETIN opravnén vypovédét Smlouvu pouze v jakékoli z nasledujicich situaci:

a) doslo k ukon&eni smlouvy o umisténi nadzemniho nebo podzemniho vedeni Sité CETIN, nebo
zaniku obdobného prava jinym zplsobem nebo takové pravo neexistuje z jinych diivodu;

b) doslo k ukonéeni najemni smlouvy tykajici se vyuziti prostor, kde jsou umistény
rozvadéce/technologie Sité CETIN, nebo zaniku obdobného prava jinym zplUsobem nebo
takové pravo neexistuje z jinych divodu;

c) doSlo k poruSe nebo poSkozeni Casti Sité CETIN, pficemz naklady na uvedeni do stavu
zpusobilého k poskytovani Jednotlivé sluzby prevysuji soucet vynost spole¢nosti CETIN z
poskytovani sluzeb prostfednictvim pfedmétné asti Sité CETIN za obdobi pfedchazejicich tFi
let;

d) povinnost spolecnosti CETIN ukoncit poskytovani Jednotlivé sluzby vyplyva z pravniho
pfedpisu nebo vefejnopravniho rozhodnuti;

e) dochazi ke zruseni pfedmétné ¢asti Sité CETIN (vEetné jednotlivych technickych prostredki)
nebo dojde k podstatné zméné (véetné ukonceni) technologie vyuzivané v dané Casti Sité
CETIN; v pfipadé podstatné zmeény technologie, kdy dochazi k nahradé jinou obdobnou
velkoobchodni sluzbou, ktera umozni poskytovani Jednotlivé sluzby za stejnych podminek, je
CETIN opravnén vypovédét, pficemz takova sluzba bude dale poskytovana na zakladé
objednavky nové Jednotlivé sluzby Partnerem; nebo

f) v pfipadé, kdy CETIN sdéli Partnerovi, Ze zjevné neni mozné z technickych ¢i ekonomickych
divodl po CETINu spravedlivé pozadovat, aby pokracoval v poskytovani dané Jednotlivé
sluzby (¢i Jednotlivych sluzeb).

V pfipadech dle pism. a), b) a d) vySe (pfiCemz dle pism. d) vySe pouze v pfipadé, Ze je vypovédni
divod zalozen na vefejnopravnim rozhodnuti) je CETIN povinen pfilozit k vypovédi také kopii
pisemného ukonu CETINu &i tfeti strany, kterym CETIN vypovéd odlvodriuje (s pfipadné odstranénym
obchodnim tajemstvim &i divérnymi informacemi), v pfipadé dle pism. d) vySe (v pfipadé, zZe je
vypovédni duvod zalozen na vefejnopravnim rozhodnuti) je CETIN povinen uvést odkaz na relevantni
ustanoveni pravniho predpisu, vyplyva-li vypovédni davod 2z pravniho predpisu, nikoliv
z vefejnopravniho rozhodnuti vypovédi. V pfipadech dle pism. e) a f) CETIN pfiloZzi k vypovédi
prohlaseni, v némz dostatecné urcité specifikuje divody vypovédi.

CETIN je povinen pfi vypovédi Jednotlivé sluzby (Ci Jednotlivych sluzeb) postupovat vi¢i vSem
partneram odebirajicim od spole¢nosti CETIN sluzby obdobné Jednotlivym sluzbam nediskriminacné
a sou€asné CETIN v pfipadé vypovédi dle pism. f) vySe nebude zneuzZivat moznost vypovédi Smlouvy
v rozsahu Jednotlivé sluzby (&i Jednotlivych sluzeb);

12.2.6. nebo na zakladé vypovédi v souladu s ustanovenim odst. 8.5 Smiouvy.

12.3. [Ué&innost odstoupeni od Smlouvy] Smlouva bude na zakladé odstoupeni ukon&ena uplynutim doby
jednoho mésice, ktera zacne bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po doruceni odstoupeni druhé
Strané.

12.4. [Vypovédni doba] Smlouva bude na zakladé vypovédi dle ustanoveni odst. 12.2.5 Smlouvy ukonéena
uplynutim vypovédni doby 6 (Sesti) mésicu, ktera zacne bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po
doruéeni vypovédi druhé Strané. V pfipadé vypovédi Smlouvy v rozsahu Velkoobchodni sluzby trva
vypovédni doba 6 (Sest) mésicu. V pfipadé vypovédi Smlouvy v rozsahu Jednotlivé sluzby trva
vypovédni doba 2 (dva) mésice.
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12.5. [Podstatné poruseni Smlouvy Partnerem] Za podstatné poruseni Smlouvy ze strany Partnera se
povazuije:

a) neuhrazeni dluznych ¢astek Partnerem do 30 (tficeti) kalendarnich dnll od data splatnosti;
b) hromadné nebo robotické kopirovani dat z IT/OSS systému ze strany Partnera.

12.6. [Podstatné poruseni Smlouvy spolec¢nosti CETIN] Za podstatné poruseni Smlouvy ze strany
spole¢nosti CETIN se povazuje:

a) neuhrazeni dluznych ¢astek do 30 (tficeti) kalendarnich dnl od data splatnosti CETINem;

b) neplnéni kvalitativnich parametrd dle ustanoveni odst. 2.9 Pfilohy 4 — Kvalita Sluzby ze strany
CETINu takovym zpusobem, Ze primérna procentualni dostupnost sluzby Pristup DSL CA,
Optical CA, REN FLY, REN SPRINT, REN GRANT, REN RUN, REN GO PLUS, REN GO, REN
START nebo REN START ADSL za kalendarni Ctvrtleti bude nizSi nez 90 % a nedojde k
napravé takového zavadného stavu formou spinéni pfedmétného parametru dostupnosti dle
ustanoveni odst. 2.9 PFilohy 4 ani ve Ih(té 2 (dvou) mésict od doruceni pisemné vyzvy k
naprave (tato vyzva muze byt zaslana nejdfive poté, co k nepInéni ze strany CETINu zplsobem
dle tohoto ustanoveni dojde).

12.7. Nasledky ukon¢eni Smlouvy (bez ohledu na zpusob ukonéeni):

a) Ukonceni Smlouvy nema vliv na prava a povinnosti Stran, které nabyly za jejiho trvani, zejména
na pfislusna prava a povinnosti vyplyvajici z ustanoveni 16.6 a ¢l. 19 Smlouvy.

b) Neobsazeno.

¢) Ukon&enim Smlouvy Partner ztraci pravo na pfistup k Siti CETIN i pravo na dal$i Velkoobchodni
sluzby, které mu spole¢nost CETIN poskytuje na zakladé Smlouvy, pokud neni ve Smilouvé
uréeno jinak.

d) Strany provedou vzajemné vyporadani prav a povinnosti, a to nejpozdéji do jednoho mésice od
ukonéeni Smlouvy. V ramci vzajemného vyporadani zejména Partner uhradi spole¢nosti CETIN
na zakladé vystavené faktury veSkeré dosud neuhrazené ceny souvisejici s poskytnutim
Velkoobchodnich sluzeb a dalSiho plnéni, které spolec¢nost CETIN poskytla Partnerovi dle
Smlouvy do okamziku ukonéeni Smlouvy, nejpozdéji do jednoho mésice od ukonceni Smlouvy.

13 Cislovani
13.1. Partner bude vyuzivat &iselné rozsahy, resp. jejich &asti, pridélené mu CTU.
13.2. Partner se zavazuje dodrzovat veSkeré obecné zavazné pravni piedpisy tykajici se vyuzivani Cisel.

13.3. Strany se zavazuji, ze budou v dobré vife spolupracovat na pfizpusobeni se jakymkoliv zménam
pravnich predpist upravujicich vyuzivani €isel tak, aby zmény neovlivnily plnéni Smlouvy a zarover
Strany splnily veskeré pozadavky obecné zavaznych pravnich pfedpisu.

13.4. Partner je povinen pifedat CETINu dostatecné rozsahy telefonnich €isel a IP adres pro konfiguraci
pfislusnych Sluzeb Pfistupu. V pfipadé nepinéni této povinnosti je CETIN v rdmci plnéni svych
povinnosti opravnén vyuzit Cisla a kody na zakladé vlastnich opravnéni, a to na naklady Partnera.

14 Bezpecnost a ochrana sité

14.1. [Ochrana majetku a zdravi] Obé Strany zajisti, aby sitova rozhrani v Koncovych bodech sité a
predavacich bodech neohrozila zdravi, bezpecnost osob a nezpusobila Skodu na majetku druhé Strany.
Strany se budou Fidit ustanovenimi Pfilohy 12 - Technicka specifikace a Pfilohy 13 - Bezpecnost,
ochrana majetku a osob.

14.2. Partner se zdrzi:
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a) uzivani Velkoobchodnich sluzeb zpisobem, ktery mize negativné ovlivnit provoz Sité CETIN
Ci jakékoli jeji ¢asti nebo kvalitu sluzeb spole¢nosti CETIN, popf. zavaznym zpusobem porusuje
prava tfetich osob;

b) pouziti Koncového zafizeni nebo jiného zafizeni, které rusi provoz Sité CETIN, které neni
uréeno pro provoz v CR nebo které nesplfiuje technické pozadavky stanovené zvlastnim
pravnim pfedpisem;

c) pouzivani instalovanych zafizeni CETINu k jinym ucelim, nez ke kterym byla poskytnuta,
upravovani jejich konfigurace;

d) zmén nebo zasahu do technického zafizeni Sité CETIN véetné koncového bodu Sité CETIN
nebo jiného zafizeni;
e) poSkozeni Sité CETIN nebo zafizeni CETINu;

f) neopravnénych zasahu do provoznich udajll, zejména signaliza¢nich a identifikacnich dat, jez
by mohly mit vliv na provoz a spravné smérovani a uctovani sluzeb.

14.3. [Kontrola KZ] CETIN ma pravo kontroly Koncového zafizeni Ugastnika Partnera, zejména z hlediska
shody vyrobku (prohlaseni o shodé), druhu a typu zafizeni a zplUsobu jeho pfipojeni. Partner poskytne
veskerou souginnost, zejména zajisti, aby smlouva Partnera s Ugastnikem Partnera obsahovala
odpovidajici ustanoveni.

14.4. [Zajisténi bezpeénosti] Partner zajisti:

a) provedeni veskerych opatfeni na své strané potfebnych proti zneuziti Velkoobchodnich sluzeb
poskytovanych na prostfedcich CETINu. Je odpovédny za nasledky takového zneuziti, pokud
k nému dojde;

b) odpovidajici opatfeni k fadnému zabezpecéeni a ochrané pristupovych kédl pred zneuzitim.
15 Ochrana osobnich udaji a duvérnost komunikaci

15.1. [Ochrana osobnich udajii] V zajmu ochrany osobnich, zejména provoznich a lokaliza¢nich udaju a
davérnosti komunikaci se Strany zavazuji Fidit se ustanovenimi zakona €. 110/2019 Sb., o zpracovani
osobnich udaju, ve znéni pozdéjsich predpisl, ZEK a dalSich souvisejicich pravnich predpisu.

15.2. [Uchovavani udaju] CETIN je opravnén uchovavat provozni a lokalizaéni Gdaje a zpracovavat osobni
udaje, souvisejici s poskytovanim Velkoobchodnich sluzeb, pfipadné informace o U&astnicich Partnera
pro ucely plnéni predmétu Smlouvy.

15.3. CETIN neodpovida za obsah pfenaSenych zprav.

15.4. Za u€elem pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti se Smlouvou
si Strany navzajem predavaji nebo mohou pfedavat osobni Udaje (,osobni udaje“) ve smyslu
¢€l. 4 odst. 1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 2016/679 ze dne 27. dubna 2016,
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaju a o volném pohybu téchto udaj
a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udajl), (,GDPR®) subjektd udaja,
kterymi jsou zejména zastupci, zaméstnanci nebo zékaznici druhé Strany €i jiné osoby povéfené druhou
Stranou k vykonu €i pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti se
Smlouvou. Pfejimajici Strana je tak vzhledem k pfedavanym osobnim Udajum v pozici spravce.

Ugelem predani osobnich Gdajt je pInéni Smlouvy. Strany prohlasuiji, Ze pfedavané osobni tdaje budou
zpracovavat pouze k naplnéni tohoto Ucelu, a to v souladu s platnymi a uéinnymi pravnimi predpisy,
zejména v souladu s GDPR.

Strany prohlasuji, Ze pro pfedani osobnich Udajid druhé Strané disponuji platnym pravnim titulem
v souladu s €l. 6 odst. 1 GDPR.
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Strany berou na védomi, Zze za Ucelem plnéni Smlouvy mlzZe dochazet k pfedani osobnich udajl
Z pfejimajici Strany treti osobé, zejména osobé, prostfednictvim které pFejimajici Strana vykonava i
pini prava a povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy nebo vznikla v souvislosti se Smlouvou. Za pInéni
povinnosti ze Smlouvy se povazuje zejména poskytovani Sluzeb dle Smlouvy.

Pfedavaijici Strana zajistila nebo zajisti splnéni veskerych zakonnych podminek nezbytnych pro predani
osobnich udaju vuci subjektim udaju, zejména informuje subjekty Udaji o skutecnosti, ze doslo k
predani konkrétnich osobnich udajl pfejimajici Strané, a to za ucelem plnéni Smlouvy. V pfipadé, Zze
prejimajici Stranou je CETIN, pfedavajici Strana seznami subjekty Udajd rovnéz i s podminkami
zpracovani osobnich Gdaju, véetné rozsahu zvlastnich prav subjektu udajl, které jsou uvedeny v
Zasadach zpracovani osobnich (daju dostupnych na adrese https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-
osobnich-udaju. Splnéni povinnosti uvedené v tomto odstavci je pfedavajici Strana povinna pfejimajici
Strané na vyzvu pisemné dolozit.

16 Dulvérnost, mi¢enlivost, obchodni tajemstvi

16.1. [Ochrana obchodniho tajemstvi] Strany budou povazovat veSkeré informace ziskané jednou Stranou
od druhé Strany pfi sjednavani a plnéni Smlouvy a veskeré skutecnosti tvofici obchodni tajemstvi podle
Smilouvy za dlvérné a nebudou je poskytovat nebo zpfistupriovat tfetim stranam, pokud Smlouva
neurcuje jinak.

16.2. Vyjimku z tohoto pravidla tvofi informace, které:
a) se staly vSeobecné dostupnymi verfejnosti bez poruSeni Smlouvy ze strany pfijimajici Strany;
b) v dobé predani pfijimajici Strané byly této Strané znamy bez omezeni;
c) pfedavajici Strana pisemnym souhlasem zbavila téchto omezeni;

d) jsou vyZadany soudem, statnim zastupitelstvim nebo vécné pfisludnym statnim nebo spravnim
organem na zakladé zakona;

e) informace o uzavieni i o zruSeni Smlouvy.
16.3. Duavérné informace a obchodni tajemstvi podle Smlouvy tvofi zejména, nikoli vSak vyluéné:

a) Smlouva a zapisy z jednani Stran o Smlouveé a jejich pfilohach; pro vylou€eni pochybnosti,
davérnou informaci neni samotna informace, Ze doslo k uzavfeni Smlouvy,

b) technické a ekonomické podklady a informace o Siti CETIN:
i. udaje o Siti CETIN a jeji kapacité;
. informace o planovaném rozvoji Sité CETIN;

iii. informace a podklady o planované vystavbé spojovacich a pfenosovych prostfedkd a
telekomunikaénich objektt Sité CETIN;

iv. Udaje o provozu v Siti CETIN,
c) informace o cenach;
d) podklady pro uétovani Velkoobchodnich sluzeb;
e) informace ziskané v ramci kontroly plnéni povinnosti;
f) progndzy Partnera poskytované dle Prilohy 10 - OCekavané objemy sluzeb.

16.4. Kazda Strana se zavazuje pouzivat duvérné informace dle tohoto ¢l. 16 a skute€nosti tvofici obchodni
tajemstvi druhé Strany vyluéné pro pInéni povinnosti pfijimajici Strany dle Smlouvy a nesmi je dale
rozSifovat, reprodukovat nebo zpfistupnovat tfeti strané ani svym zaméstnancim, pokud to neni
nezbytné nutné k pInéni povinnosti dané Strany dle Smlouvy; vyjimku tvofi pfipady uvedené Smiouvou.
Strany omezi pocet zaméstnancil pro styk s obchodnim tajemstvim a diivérnymi informacemi a pfijmou
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ucinna opatfeni pro zamezeni Uniku informaci. Za poruseni divérnosti informaci jakoukoli tfeti osobou,
které informace (at jiz porusenim &i bez poruseni Smlouvy) pfedala jakakoli Strana, odpovida tato
Strana, jako kdyby ddvérnost porusSila sama.

16.5. Strany jsou opravnény zpfistupnit davérné informace a skute¢nosti tvofici obchodni tajemstvi druhé
Strany svym subdodavatellim, jejichz pInéni souvisi s poskytovanim sluzeb dle Smlouvy, pficemz
zavaze takovou osobu tyto informace chranit za podminek obdobnych s podminkami stanovenymi
v tomto ¢&l. 16 Smiouvy.

16.6. Po ukon&eni Smlouvy budou veskeré materidly, dokumenty a informace tvofici obchodni tajemstuvi,
resp. ddvérné informace, v drZeni pfijimajici Strany vraceny pfedavajici Strané nebo znehodnoceny.

16.7. Zavazky stanovené v ¢l. 16 Smlouvy k ochrané skuteénosti, které jsou davérnymi informacemi nebo
skute€nostmi tvoficimi obchodni tajemstvi, které byly pfedany pfede dnem ukoné&eni platnosti Smlouvy,
plati i po ukon&eni platnosti Smlouvy, a to po dobu dvou let ode dne ukonéeni Smlouvy.

16.8. Spolec¢nost CETIN je opravnéna (nikoli vSak povinna) zvefejnit informace, Ze v urcité lokalité (na urcité
adrese, v urcité obci atd.) je dostupna sluzba poskytovana prostfednictvim Sit€ CETIN Partnerem, i s
uvedenim firmy, kontaktnich udaju, loga a dalSich udaju Partnera. Spole¢nost CETIN je dale opravnéna
zverejnit informace dle predchozi véty v propagacnich materialech spole¢nosti CETIN, informujicich o
dostupnych sluzbach poskytovanych prostfednictvim Sit¢ CETIN mimo jiné Partnerem, i s uvedenim
firmy, kontaktnich udajli, loga a dalSich udajl oznacujicich Partnera, jakoz i zvefejnit tyto Udaje o
Partnerovi na internetovych strankach uréenych spole¢nosti CETIN. Pro vylou€eni pochybnosti je
zverejnéni dle tohoto ustanoveni (pokud k nému dojde) zahrnuto v cené za Sluzby dle Smiouvy.

17 Zmény ve Smlouvé

17.1. [Pozadavek pisemné formy]

Smlouva muaze byt ménéna pouze pisemné, pravnimi jednanimi Stran vyslovné oznacenymi za dodatky
ke Smlouvé s podpisy osob opravnénych jednat za Strany na témze dokumentu,
vyjma PFilohy 9 — Adresy a kontaktni osoby, Pfilohy 14 — Specifikace uzemi - NUC a postupu
uvedeného v ustanoveni odst. 17.2. Smlouvy, a to bud' v listinné podobé& nebo elektronicky; zména jinou
formou je vylou¢ena. Odstoupit od Smlouvy a vypovédét ji Ize pouze pisemné.

Pfiloha 9 - Adresy a kontaktni osoby, obsahujici seznam adres a kontaktnich osob uréenych kazdou
Stranou, mize byt zménéna na zakladé pisemného sdéleni podepsaného opravnénym zastupcem
Strany doru¢eného druhé Strané

Pisemnym stykem &i pojmem ,pisemné&® se pro ucely Smlouvy rozumi pfedani zprav jednim z téchto
zpusobu:

v listinné podobé;

datovou zpravou prostfednictvim informaéniho systému datovych schranek;

e-mailovou zpravou podepsanou zaru€enym elektronickym podpisem dle zakona &. 297/2016 Sb.,
o sluzbach vytvarejicich diveéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjSich predpisu;

e-mailovou zpravou zaslanou z adresy kontaktni osoby na adresu kontaktni osoby druhé Strany
dle Prilohy 9 — Adresy a kontaktni osoby.

Jednostranné pravni jednani zpusobujici zanik Smlouvy (vypovéd nebo odstoupeni) musi mit podobu
samostatné podepsaného dokumentu a musi byt doru¢eno pouze prostfednictvim poskytovatele
postovnich sluzeb nebo prostfednictvim informacniho systému datovych schranek nebo jako pfiloha
e-mailové zpravy na adresu kontaktni osoby pro obchodni zaleZitosti a zaleZitosti Smlouvy dle
Prilohy 9 — Adresy a kontaktni osoby a, jedna-li se o pravni jednani doru¢ované CETINu, sou€asné na
adresu contract_termination@cetin.cz.

17.2. [Ukonéeni provozovani Velkoobchodni sluzby] V pfipadé, Ze je z technologického hlediska tfeba
ukongit provozovani Velkoobchodni sluzby nebo jeji technické varianty v Siti CETIN, zvefejni CETIN
tuto informaci na svych webovych strankach a oznami ji Partnerovi. CETIN sou€asné s oznamenim o
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ukon&eni poskytovani urcité Velkoobchodni sluzby, diléi Velkoobchodni sluzby nebo jeji technické
varianty vytvofi nabidku pro Velkoobchodni sluzbu, dil€i Velkoobchodni sluzbu nebo jeji technickou
variantu, ktera nahrazuje ukon¢enou Velkoobchodni sluzbu.

17.3. [Jednotné nastaveni Velkoobchodnich sluzeb] V pfipadé upravy Sité CETIN, pokud technické
systémy Sité CETIN neumozfiuji odlisné nastaveni pro Velkoobchodni sluzby a pro shodné nebo
obdobné sluzby poskytované v Siti CETIN jinym osobam, aniz by byly vynalozeny nepfiméfené naklady,
je spolec¢nost CETIN opravnéna zménit pfedmétnou Velkoobchodni sluzbu, pfiéemz informuje Partnera
v pfiméfené Ih(ité pfedem, je-li to mozné s predstihem nejméné dvou mésica.

17.4. [Zména portfolia Velkoobchodnich sluzeb] CETIN je opravnén rozhodnout o zméné ¢&i rozSifeni
portfolia Velkoobchodnich sluzeb. Takova zména musi byt Partnerovi pisemné& oznamena nejpozdéji
dva mésice pfede dnem platnosti a tyka se pouze nové objednavanych Jednotlivych sluzeb.

17.5. Ke zméné Smlouvy dle ustanoveni odst. 17.2 — 17.4 Smlouvy dojde doru¢enim pisemného oznameni
(v€etné elektronické posty) o zméné Smlouvy zaslaného osobé oznacené jako ,osoba odpovédna za
spole¢nost v bodu 1 PFilohy 9 Smlouvy.

18 Prohlaseni a zaruky Stran, Uplatkafstvi, nekalé platby, sankce
18.1. [Zaruky CETIN] Spole€nost CETIN prohlasuje, ze:

a) je obchodni spoleénosti fadné zalozenou a platné existujici podle pravniho fadu Ceské
republiky;

b) je opravnéna a ma plnou pravni zpusobilost v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy
uzavrit Smlouvu a plnit své zavazky, které z ni vyplyvaji;

c) Smlouva byla spole¢nosti CETIN fadné a platné schvalena a uzavienim zaklada platné,
zavazné a vymahatelné pravni povinnosti spole¢nosti CETIN v souladu s obecné zavaznymi
pravnimi pfedpisy;

d) k uzavieni Smlouvy spolec¢nost CETIN nepotfebuje zadny dal$i souhlas, udéleni vyjimky,
schvaleni, prohlaseni ani povoleni jakékoli tfeti osoby, ani pfedchozi oznameni i podani
jakékoli tfeti osobé nebo subjektu;

€) ma zajistény dostate¢né materialni a personalni zdroje na realizaci ¢innosti uvedenych ve
Smlouvé a na €innosti se Smlouvou souvisejici;

f) ma sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou tfeti osobé v pfiméfené vysi;

g) se vzhledem ke svym majetkovym pomériim nenachazi v ipadku nebo v likvidaci, neprobiha a
podle nejlepSiho védomi a znalosti statutdrniho organu spole€nosti CETIN ani nehrozi Zadné
soudni, spravni, rozhod¢i ¢&i jiné pravni fizeni &i jednani pfed jakymkoli orgdnem, které by mohlo
jednotlivé nebo v souhrnu s dal$imi okolnostmi nepfiznivym zpusobem ovlivnit schopnost
spole¢nosti CETIN splnit jednotlivé povinnosti podle Smlouvy.

18.2. [Zaruky Partnera] Partner prohlasuje, Ze:
a) je pravnickou osobou fadné zaloZenou a platné existujici podle pravniho fadu Ceské republiky;

b) je opravnén a ma plnou pravni zpUsobilost v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy
uzavfit tuto Smlouvu a plnit své zavazky, které z ni vyplyvaji;

c) disponuje veskerymi podnikatelskymi opravnénimi a licencemi potfebnymi k realizaci pfedmétu
Smlouvy, jakoz i k poskytovani plnéni, které se Smlouvou souvisi;

d) Smlouva byla organy Partnera fadné a platné schvalena a uzavienim zaklada platné, zavazné
a vymahatelné pravni povinnosti Partnera v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy;
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e) k uzavieni Smlouvy Partner nepotfebuje Zadny dalSi souhlas, udéleni vyjimky, schvaleni,
prohlaseni, ani povoleni jakékoli tieti osoby, ani pfedchozi oznameni €i podani jakékoli treti
0SODbg;

f) ma zajistény dostateéné zdroje financovani na realizaci pfedmétu Smlouvy a dale materialni a
personalni zdroje na realizaci ¢innosti uvedenych ve Smlouvé a na &innosti se Smlouvou
souvisejici;

g) ma sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou tfeti osobé v pfiméfené vysi;

h) se nenachazi vzhledem ke svym majetkovym pomérim v upadku nebo v likvidaci, neprobiha a
podle nejlepSiho védomi a znalosti statutarniho organu Partnera ani nehrozi zadné soudni,
spravni, rozhod¢i &i jiné pravni fizeni &i jednani pfed jakymkoli orgdnem, které by mohlo
jednotlivé nebo v souhrnu s dal$imi okolnostmi nepfiznivym zpusobem ovlivnit schopnost
Partnera splnit jednotlivé povinnosti podle Smiouvy.

18.3. Pro ucely tohoto ¢lanku dale:
Pridruzeny subjekt

znamena, ve vztahu k jakékoli Strané, jakakoliv osoba, ktera je pfimo ¢i nepfimo ovladana stejnou
ovladajici osobou jako pfislusna Strana (pro vylou€eni pochybnosti pocitaje v to kteréhokoli ¢lena
podnikatelského seskupeni takové Strany) podle prava Ceské republiky & pfipadné dle jiného
rozhodného prava.

Protikorupéni zakony

znamena, v rozsahu, ve kterém se vztahuji na jakoukoliv Ovladajici osobu a/nebo jakéhokoliv ¢lena
Skupiny a/nebo jakykoliv Pfidruzeny subjekt: (i) Protikorupéni zakon Spojeného kralovstvi z roku 20101;
(i) zakon Spojenych statll americkych o zahraniénich korupénich praktikach z roku 1977 (ve znéni
pozdé&j§ich predpist)?; (iii) jakykoli platny zakon, pfedpis nebo nafizeni vyhlaseny k provedeni Umluvy
OECD o baiji proti uplatkarstvi zahrani¢nich vefejnych €initeltd v mezinarodnich obchodnich transakcich,
podepsané dne 17. prosince 1997; a (iv) jakykoli jiny platny zakon, pfedpis nebo nafizeni s podobnym
Ucelem a podobnou oblasti plsobnosti, véetné téch upravujicich trestné &iny proti i¢etnim kniham a
zaznamum souvisejici pfimo ¢i nepfimo s podplacenim.

Ovladani

znamena, ve vztahu k jakémukoli subjektu, pravo nebo jakakoliv moznost kone&né ovladajici osoby
ovladat ¢i fidit pfimo nebo nepfimo zaleZitosti pfislusného subjektu, at uZz na zakladé smlouvy,
vlastnictvi podilu na kapitalu & na jiném zakladé; Ffizeni zaleZitosti pfisluSeného subjektu mimo jiné
zahrnuje (a) moznost fidit firemni politiku, zaleZitosti nebo vedeni pfislusného subjektu, (b) moznost Fidit
sloZeni statutarniho organu &i jiného fidiciho organu pfislusného subjektu, (c) drzeni (pfimo ¢&i nepfimo)
vice nez padesati procent (50 %) akcii emitovanych pfislusnym subjektem, (d) drzeni vice nez padesati
procent (50 %) hlasovacich prav spojenych s akciemi nebo jinymi cennymi papiry emitovanymi
pfislusnym subjektem; pojmy ,Ovladany® a ,Ovladajici“ budou vykladany adekvatné definici ,Ovladani*.

Postizena osoba

znamena (i) osoba, subjekt, podnik, ufad &i jiny organ (v€etné jakékoliv statni entity &i viadniho subjektu)
nebo (ii) Feditel, ¢len vedeni, zastupce, zaméstnanec, Pfidruzeny subjekt nebo jina osoba, ktera je
spojena s takovou osobou, subjektem, podnikem, ufadem ¢&i jinym organem (v&etné organu vefejné
moci) Ci ktera jménem takové osoby jedna, a ktera je (a) zafazena na Sank&nim seznamu nebo ktera
se stane PostiZenou osobou nebo ktera je vlastnéna (alespori z 20 % (dvaceti procent)) nebo Ovladana,
nebo (b) se nachazi i byla zfizena na Uzemi podléhajici Sankcim, nebo na takovém Uzemi podnika i
je z takového Uuzemi provozovana, nebo ktera (c) jedna v rozporu s platnymi Sank&nimi pfedpisy.

1 UK Bribery Act 2010.
2 U.S. Foreign Corrupt Practices Act of 1977.
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Sankce

znamend jakékoli sankce nafizené Uradem pro kontrolu zahraniénich aktiv Ministerstva financi USAS3,
Ministerstvem zahrani¢i USA*4 Radou bezpec¢nosti OSN, Evropskou unii, Ministerstvem financi
Spojeného kralovstvi®, Ufadem pro zahraniéi a Commonwealth Spojeného kralovstvi¢, Statnim
sekretariatem pro hospodarské zaleZitosti Svycarska?, & jinym pfislusnym sankénim organem
(zahrnujici mimo jiné organy v Evropské unii, Spojenych statech americkych, Spojeném kralovstvi,
Svycarsku a organy OSN). Pojmy Sankéni, Sankcionovany a Sankcionovani jsou vykladany
pfiméfenym zplsobem.

18.4. Partner se zavazuje, Zze on ani zadny z jeho Pfidruzenych subjektl, s vyjimkou odst. 18.4.3 nize, ktery
se vztahuje pouze na Partnera, sam za sebe nebo pfi svém zastoupeni jinym subjektem, pfimo &i
nepfimo:

18.4.1. nebude porusovat nebo obchazet Sankce; nebo
18.4.2. se nestane Postizenou osobou;

18.4.3. nepouzije pfimo €i nepfimo vynosy, které pochazi nebo které byly ziskany v souvislosti s Pfidruzenym
subjektem, nebo Ze nebude zapujcovat, pfispivat nebo jinak zpfistupfiovat takové vynosy dcefiné
spole¢nosti, partnerovi spoleé¢ného podniku nebo jiné osobé:

18.4.3.1. za Ucelem financovani ¢innosti nebo podnikani Postizené osoby nebo na Uuzemi podléhajici
sankcim; nebo

18.4.3.2. ktera jedna v rozporu se Sankcemi;

18.4.4. nebude pfimo &i nepfimo pfispivat, investovat ¢i poskytovat zapujcky z prostfedku, které pochazeji z
¢innosti nebo transakce s Postizenou osobou nebo provadét transakce, které by jinak znamenaly
poruseni Sankci kteroukoli stranou.

18.5. Partner se zavazuje, ze on ani zadny z jeho Pfidruzenych subjektd, sam za sebe nebo pfi svém
zastoupeni jinym subjektem, pfimo ¢i nepfimo:

18.5.1. nebude porusovat &i pfekraovat Protikorup&ni zakony &i jiné ucinné zakony, pfedpisy €i nafizeni proti
prani Spinavych penéz a ze se nedopusti trestnych ¢ind proti u€etnim kniham a zaznamdm souvisejici
pfimo ¢&i nepfimo s podplacenim;

18.5.2. aniz by byla dot€ena obecnost ustanoveni odst. 18.5.1 vy3e, pfimo &i nepfimo:

18.5.2.1. nebude nabizet, slibovat nebo poskytovat finan¢ni &i jiny prospéch jiné osobé v umyslu vyvolat
¢i odmeénit nespravny vykon pfislusné funkce nebo ¢innosti, nebo pokud pfijeti prospéchu samo o sobé
predstavuje nekalost; nebo

18.5.2.2. nebude zadat, neda si slibit & nebude pfijimat finan&ni nebo jiny prospéch a nebude tak
umysliné vyvolavat takovy nespravny vykon, nebo, paklize jiz zadost, sjednani, ¢i pfijeti prospéchu sama
0 sobé pfedstavuje takovy nespravny vykon, nebo pokud je prospé&ch vyplacen jakoZto odména za
nespravny vykon, v ocekavani takového nespravného vykonu nebo v disledku takového nespravného
vykonu; nebo

18.5.2.3. nebude nabizet, slibovat €i poskytovat finan€ni nebo jiny prospéch, v€etné poskytovani nebo
pFijimani uplatku, slevy, vynosu, ovliviujicich plateb, provize nebo jiného pfispévku &i dart ufedni osobé

3 U.S. Department of the Treasury’s Office of Foreign Assets Control.
4 U.S. Department of State.

5 His Majesty’s Treasury.

6 Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom.

7 State Secretariat for Economic Affairs of Switzerland.

SMLOUVA O PRISTUPU K VEREJNE PEVNE KOMUNIKACNI SiTI MMO

19/22



SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

(,Utednik") nebo jinému v tmyslu pGsobit na vykon pravomoci Ufednika a ziskat tak nebo si udrzet
obchodni pfilezitosti nebo obchodni vyhodu v rozporu s Protikorup&nimi zakony; nebo

18.5.2.4. neopomene zabranit Uplatkarstvi Pfidruzeného subjektu za ucelem ziskani nebo udrzeni
obchodni pfilezitosti i obchodni vyhody.

18.6. Partner se zavazuije:

18.6.1. pisemné upozornit spoleénost CETIN na jakékoli poruSeni odst. 18.4 az 18.5 vySe, jakmile se
o takovém poruseni dozvi (kromé pfipadu, kdy byl o takovém poruseni informovana spoleénost CETIN);
a

18.6.2. poskytnout spole¢nosti CETIN pFislusné dokumenty v pfipadég, Ze Cinnosti, které ma spole¢nost CETIN
vykonavat, vyZaduji v disledku Sankci pfedchozi povoleni pfislusného sankéniho organu.

18.7. Partner se zavazuje, ze bez zbyte¢ného odkladu zavede €i zajisti provedeni napravného opatieni, které
je davodné pozadovano spole¢nosti CETIN za u¢elem napravy poruseni odst. 18.4 az 18.5 vySe a/nebo
za Ucelem zamezeni budoucich podobnych poruseni téchto odstavca.

18.8. V pfipadé, ze se Partner kdykoli stane PostiZzenou osobou, povazuje se takova okolnost za ,podstatné
poruseni“ Smlouvy Partnerem, a v takovém pfipadé je spolecnost CETIN opravnéna (i) odmitnout
prevzeti a/nebo pfijmout plnéni poskytnuté Partnerem, ktery se stal Postizenou osobou, a dale je
opravnéna (ii) odmitnout poskytnuti pinéni Partnerovi, ktery se stal Postizenou osobou, a to do doby,
kdy Partner pfestane byt Postizenou osobou (napf. spoleénost CETIN nebude povinna hradit najemné
a dalsi platby, bez ohledu na to, zda Partner poskytl protipInéni €i nikoliv).

19 Zavérecna ustanoveni

19.1. [Zakaz postoupeni] Zadna ze Stran neni opravnéna postoupit Smlouvu nebo jednotliva prava a
povinnosti z ni vyplyvajici tfeti strané bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany.

19.2. [Rozhodné pravo] Smlouva a veskeré pravni vztahy Stran na ni zaloZzené &i s ni souvisejici se Fidi
pravem Ceské republiky, zejména ZEK a Ob&anskym zékonikem.

19.3. [Specifickd ujednani] Strany vylu€uji aplikaci nasledujicich ustanoveni Ob&anského z&koniku
na Smlouvu: § 557 (pravidlo contra proferentem), § 1757 odst. 2 (obchodni potvrzovaci dopis), § 1799
a § 1800 (dolozky v adheznich smlouvach), § 1805 odst. 2 (zakaz ultra duplum), § 2000 odst. 1 (pravo
domahat se zruSeni zavazku). Odpovéd jakékoli Strany s dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim
nabidky na uzavieni smlouvy nebo zménu Smlouvy ve smyslu § 1740 odst. 3 Ob&anského zakoniku,
ani kdyz podstatné neméni podminky nabidky. Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Zze Zzadny dluh dle
Smlouvy neni fixnim zavazkem podle § 1980 Ob&anského zakoniku.

19.4. [Odvazna smlouva] Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, Ze Strany povazuji Smlouvu za odvaznou
smlouvu a tudiZz se na zavazky z ni vzniklé nepouZiji ustanoveni Ob&anského zakoniku o zméné
okolnosti (§1764 az 1766) a neumérném zkraceni (§1793 az 1795).

19.5. [Postaveni Stran] Pro vylou€eni pochybnosti Strany vyslovné potvrzuji, Ze jsou podnikateli, uzaviraji
Smlouvu pfi svém podnikani, a na Smlouvu se tudiz neuplatni ustanoveni § 1793 Ob&anského zakoniku
(neumérné zkraceni) ani § 1796 Ob&anského zakoniku (lichva).

19.6. [Vylouceni zvyklosti] Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni Smlouvy byla jakakoliv
prava a povinnosti dovozovany z dosavadni €i budouci praxe zavedené mezi Stranami Ci zvyklosti
zachovavanych obecné &i v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni Smilouvy, ledaze je ve Smlouvé
vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeného si Strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy zadnych
dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti i praxe.

19.7. [Doruc¢ovani a komunikace] VeSkera pisemna oznameni, informace a sdéleni pozadovana dle
Smlouvy o pfipojeni a pfistupu budou v Eeském jazyce a budou zaslana bud poStou, nebo elektronickou
postou na adresy kontaktnich osob uvedenych v Pfiloze 9 — Adresy a kontaktni osoby. Toto ustanoveni
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se nevztahuje na provozni informace vyménované v souladu s podminkami dle Pfilohy 6 - Ugtovani a
placeni, Pfilohy 10 - O¢ekavané objemy sluzeb, Pfilohy 3 — Pravidla a postupy. Kontaktni osoby
uvedené v Priloze 9 - Adresy a kontaktni osoby také nejsou bez dalSiho opravnény ¢&init jménem Stran
pravni jednani sméfujici ke zméné, doplnéni i zruSeni Smlouvy.

19.8. [Salvatorska klauzule] Stane-li se nékteré ustanoveni Smlouvy neplatnym, neudéinnym nebo
nevymahatelnym, nema toto vliv na platnost, u¢innost nebo vymahatelnost ostatnich ustanoveni
Smlouvy, pokud ze Smlouvy nevyplyva, Ze toto ustanoveni nelze od ostatniho obsahu Smlouvy nebo
pfiloh oddélit. Pro pfipad, Ze se nékteré ustanoveni Smlouvy stane neplatnym, ned&innym nebo
nevymahatelnym a jedna se o ustanoveni oddélitelné od ostatniho obsahu Smlouvy, Strany se zavazuji
bez zbyte¢nych odklad(i nahradit takové ustanoveni ustanovenim novym se stejnym nebo obdobnym
ucelem.

19.9. Jestlize néktera Strana v urcitém ¢ase nebo opakované nebude pozadovat plnéni ustanoveni Smiouvy,
v zadném pfipadé to neovliviiuje jeji prava toto plnéni vymahat. Jestlize jedna ze Stran promine
poruseni nékterého ustanoveni Smlouvy, nebude to chapano jako prominuti pfiStich poruseni téchto
ustanoveni Stranou ani jinych poruseni jinych ustanoveni Smlouvy. Postupy podle tohoto ustanoveni
nebudou rovnéz povazovany za Uzus nebo obchodni zvyklost.

19.10.Smlouva obsahuje Uplné ujednani o pfedmeétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které Strany mély a
chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dulezité pro zavaznost Smlouvy. Zadny projev Stran
ucinény pfi jednani o Smlouvé ani projev uc¢inény po uzavieni Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s
vyslovnymi ustanovenimi Smlouvy a nezaklada zadny zavazek Zzadné ze Stran.

19.11.Ke Smiouve je pfilozeno 21 pfiloh, které jsou nedilnou soucasti Smlouvy:

Pfiloha 1.1: Pfipojeni k siti v koncovém bodé

Pfiloha 1.2: NEOBSAZENO

Pfiloha 1.3: Pfistup k Sirokopasmovym sluzbam
Pfiloha 1.4: ZvySena servisni podpora

Priloha 1.5: Doplrikové funkce OSS

Pfiloha 1.6: Logistika koncovych zafizeni

Pfiloha 1.7: NEOBSAZENO

PfFiloha 1.8: PFistup k telefonni sluzbam MSAN
PFiloha 1.9: Podminky poskytovani Sluzby Dedikovany Technik
PFiloha 2: Definice pojmU a seznam zkratkovych slov
Pfiloha 3: Pravidla a postupy

Priloha 4: Kvalita sluzby

Pfiloha 5: Ceny

Pfiloha 6: U&tovani a placeni

Pfiloha 7: Smluvni pokuty

Pfiloha 8: Zajisténi dluhu

Pfiloha 9: Adresy a kontaktni osoby

Pfiloha 10: O¢ekavané objemy sluzeb

PFiloha 11: Identifikace jednotek v objektech a identifikace zasuvek
Pfiloha 12: Technicka specifikace

Pfiloha 13: Bezpecfnost, ochrana majetku a osob
PFiloha 14: Uzemni celky — NUC

Pfiloha 15: NEOBSAZENO

19.12.Neni-li uvedeno v konkrétnim pfipadé jinak, v pfipadé rozporu mezi ustanovenimi pfiloh Smlouvy a
ustanovenim téla Smlouvy jsou rozhodujici ustanoveni v téle Smlouvy, Pfilohy 2 - Definice pojmu a
nasledné ostatnich pfiloh.
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19.13.Smlouva je vyhotovovana elektronicky, je-li vyhotovovana v listinné podobg, vyhotovuje se v Ceském
jazyce ve 3 stejnopisech s platnosti originalu, z nichz Partner obdrzi 2 vyhotoveni a CETIN 1 vyhotoveni.

V Praze,dne ............cooviieiinn. V Praze,dne ..........ccoeeieiiiinnn,
Za spoleCnost Za spolecnost
CETINa.s.:

feditel, Obchod — sluzby pro masovy trh,
na zakladé povéreni
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